TOTOBHOCTI i YMIHHI BUKOPUCTOBYBATH HasiBHI 3HAHHS HA MPAKTHIIL, BUPINIyBaTH O€3mid

MEIaroriyHuX 3aB/laHb; Y BUPOOJIEHHI HOPM IOBEAIHKH, Y TOTOBHOCTI JIO CHIBMpaIl 3

yUHSIMH, OaTbKaMM Ta KOJIETaMH;, B €MOIIIHHIM KOHTAKTHOCTI, IO BUSBIISIETHCS B

YyHHOCTI, 3/TaTHOCTI JIO CITIBIEPEKUBAHHS, Y BUCOKOMY PIBHI €MOIIIHOI CTaOLILHOCTI,

MIEIaroriyHoi TOJEPAHTHOCTI B PI3HUX KOH(MDIIIKTHUX CUTYyaIisIX [2, ¢. 212]

Omxe, BaXIMBUM 3aBJAaHHAM 3aKJIaJy BUINOI OCBITH € BMXOBaHHsS (axiBl, IO
BIJIPI3HAETHCSI, HACAMITIEPE/l, TOJICPAHTHICTIO 1 TEPIUMICTIO JI0 PI3HUX TyMOK, IOTJISIIB 1
NepeKOHAHb, HEYNEPEKEHICTIO Y CTAaBJICHHI J0 KOJIET, MapTHEPIB 1 MOJii, 34aTHOTO
CaMOCTIHHO OyTyBaTH SIK BJIACHE YKHUTTS, TaK 1 CBOET KpaiHU.
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SOME ASPECTS OF TRAINING THE FUTURE FOREIGN LANGUAGE TEACHERS’ BY
MEANS OF PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES

Over time, increasing scientific interest is being paid to the problem of preparing a
foreign language teacher by means of pedagogical technologies, which became the
subject of scientific research by foreign scientists. A number of scholarly works
(I.Komensky, B.Likhachev, M.Clarin, |.Balitsky, N.Mukan, V.Volosovich, S.Bodnar,
O.Slonovsky) are devoted to the notion of pedagogical technologies as well as special
aspects of the training of future teachers of foreign language [4, p. 154].

The actual problem in foreign language teachers’ training is the unity of theoretical
and practical training, educational and research activities of students and teachers by
means of modern educational technologies, which generally provides a tiered readiness
of teachers to the profession. Mentors should keep on strengthening the students’
behavioral, cognitive and emotional attitude components in balanced manner to let the
students have all-rounded development [4].

The urgency of the issue of foreign experience has been emphasized not only by the
necessity of theoretical consideration, but also by the practical application of promising
achievements of developed foreign countries educational system and their transfer to the
educational system of the training of future teachers in the field of foreign languages in
Ukraine [3].
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Since ancient times, pedagogy, as a science, continues to evolve and does not stand
in one place. For many years, the necessary knowledge has been accumulated,
pedagogical systems have been created, tested and until the best on the most necessary
ones for humanity and for pedagogical science in particular have been developed. Based
on the above scientific literature, the authors of this research concluded that the idea of
«pedagogical technology» was characterized by typological division, similar to
classification features. The present-day research papers dedicated to various educational
aspects indicate the presence of different types of educational technologies [5] .

There was a special need to upgrade and improve education. New and modern
approaches to the organization of the educational process, methods and technologies of
education and training appeared and spread.

The complexity and versatility of pedagogical activity is a factor that opens up space
for many pedagogical technologies whose dynamics of production is constantly
increasing. The wide spectrum, multivariate of pedagogical technologies necessitate their
classification.

The most perfect among many is the classification of V. G. Seleukov, according to
which pedagogical technologies are grouped according to various systemic and
instrumental signs. V. Seleukov singled out six classification groups:

1) by the level of application;

2) on a philosophical basis;

3) on the leading factor in mental development;

4) from the scientific concept of learning experience;

5) in orientation to personal structures;

6) by the nature of the content and structure. [4, p.124].

Recently, the problem of future foreign language teachers training has the special

attention in connection with the increased interest in the study of foreign languages, the
strengthening of the priority of language education, which has been created in a
modernized society in last few years [4].

It has been found that teachers working in a modern educational institution, not only
need to know the range of available tools and their didactic purpose. But effectively use
each of funds. As the only fully using not only basic but also aids training, person can
achieve the goals of learning a foreign language. The XXI century — is the century of
high technologies. Pedagogical technologies allow teachers to make language lessons
more interesting and productive, increase students' motivation to learn a foreign
language. Education and learning are strongly linked with society and its evolution and
knowledge. In the field of formal education, pedagigical technologies have been
increasingly deployed as tools to extend the learner's capacity to perceive, understand and
communicate, as seen in the increase in different training programs and the use of the
pedagogacal techniques as a learning support tool not only in the classroom. They can
provide more flexible and effective ways for professional development for foreign
teachers, improve teacher training, and connect teachers to the global teacher community
too. This paper analyses a variety of strategies pedagogical technologies integration into
foreign teacher’s training. Based on the analysis of those strategies, it discusses new
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possibilities and challenges that technologies has brought to future foreign teacher
training and professional development.
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JONUTJIUBICTD SIK ®OPMA MI3HABAJIBHOI AKTUBHOCTI CTAPIINX JIOWIKLJIBHUKIB

CydacHa sKiCHa OCBITa BH3HAYA€ThCS HE IEBHOIO CYMOIO 3HaHb, @ BMIHHSIM
3700yBaTH 3HAHHA CcaMOCTIHHO. Tomy akTyanbHOIO € TpoOsieMa  IMiJBHUIICHHS
MT3HABAJILHOT aKTUBHOCTI JITEH BXKE B JOIMIKUILHOMY BIITL.

deHOMEH MI3HABATBHOI aKTUBHOCTI SIK OJMH 13 BOXKJIMBININX YMHHHKIB HABYAHHS
MOCTIHO TIPUBEPTAE yBAry JOCIIIHUKIB, AK€ 0COOUCTICTh (DOPMYETHCS JIMILIE B TIPOIIEC]
AKTUBHOI B3a€MO/II1 3 HABKOJIMIIIHIM CBITOM. A B3a€MO/IS JUTUHU 3 HABKOJIUIIIHIM CBITOM
BUSIBJSIETBCS. B 11 JIsUTbHOCTI. [lin mMi3HABaJIbHOIO AKTUBHICTIO TCHUXOJIOTH PO3YMIIOTh
CaMOCTIMHY, 1HIIIIAaTUBHY JISUTbHICTh AWTHUHH, CIOPSIMOBAHY Ha Mi3HAHHS HABKOJIMITHBOI
JUMCHOCTI (SIK TPOSIB JOMUTIMBOCTI) W 3yMOBJIEHY HEOOXITHICTIO PO3B’SI3aTH 3aBJaHHSI,
III0 TIOCTAIOTh TIEpPe]T HEl0 B KOHKPETHHUX KUTTEBUX CUTYAITisIX.

[li3HaBaIbHa aKTHBHICTh HE € BPOKEHOI. BoHa (GOpMyeThCs MPOTATOM yCHOTO
CBIIOMOTO KUTTA JroauHU. ColliajibHE CepeIOBUINE — YMOBA, B SKOi 3aJ€KHUTh, UM
niepeiizie 115 HOTEHIIHA MOYIIUBICTh Y PeaIbHY JIICHICTb.

PiBeHb pO3BUTKY Mi3HABAIBGHOI AKTUBHOCTI 3YMOBIIIOETHCS  1HIMBITYaJIbHO-
TICUXOJIOTTYHUMH OCOOJMBOCTSMU Ta YMOBaMH BHUXOBaHHS. 3 OIJIAy Ha Te, IO Came
Mi3HABAJIbHA AKTUBHICTh € OCHOBOIO IM3HABAILHOI JISUTBHOCTI SIK YMOBH YCIHIIITHOTO
HABYAHHS y IMIKOJMI. TOX JBOMa OCHOBHMMH YMHHHKAMH, SIKI BILTMBAIOTH HA PO3BUTOK
I13HABAJIBHOI ISUIBHOCTI, €:

— TPHUPOIHA TUTSYA TOMUTIUBICTH;
— CTUMYJIIOIOYA JISUTbHICT TIeAarora.

JlxepenoM QUTSY0i TOMUTIAMBOCTI € TOCTIIOBHUI PO3BUTOK IMOYATKOBOI MOTPeOH
JMTHHY B 30BHIIIHIX BPKEHHAX SIK CIIEIM(ITHOT JTIOACHKO1 TOTpeOu B HOBIM iH(popMarii.

BuTOKM MOMUTIMBOCTI 1 TMi3HABATGHUX I1HTEPECIB 3aKJIaJIeHI B HABKOJMIIHIN
TIICHOCTI, ajieé BUPIMAIGHUM y iX (opMyBaHHI € MpolleC BUXOBaHHS 1 HAaBYAHHS.
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